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A : HERBERT ANTONIO MORALES VIVANCO
DIRECTOR
000722 - DIRECCION DE PRODUCCION AGROPECUARIA

De < JOSE DEL CARMEN OLIVA CRUZ
COORDINADOR
000722 - PROYECTO PAPA CHACHAPQOYAS - LUYA

Asunto : SOLICITO ADQUISICION DE MATERIALES DE VIDRIO Y POLIPROPILENO
PARA LOS LABORATORIOS DE LUYA VIEJO Y KUELAP, DEL PROYECTO
PAPA CHACHAPQYAS, LUYA.

Tengo el agrado de dirigirme a Usted, para expresarle mi cordial saludo y al
mismo tiempo manifestarle que, en el marco de ejecucion del Proyecto de Inversion Publica
denominado “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en
los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento de
Amazonas”. existe la necesidad de adquirir materiales para los laboratorios de Luya Viejo y Kuelap,
por lo que se hace el requerimiento segun cuadro y especificaciones técnicas.

astos po la p “biene
01 26.81.42 (MATERIALES DE VIDRIO
POLIPROPILENO)

unidad Global

Agradeciéndole su atencién al presente, le expreso las muestras de mi mayor
consideracion y estima personal.

Atentamente;

Documento firmado digitalmente

JOSE DEL CARMEN OLIVA CRUZ i
COORDINADOR
000722 - PROYECTO PAPA CHACHAPOYAS - LUYA
Joc
CC.r e

N* EXPEDIENTE: PPCHL020250000389

Esta es una copia auténtica imprimible de un documento electrdnico archivado en el Goblerno Regional
Amazonas, aplicando lo dispuesto por el Art. 25 de D.S. 070-2013-PCM v |a Tercera Disposicion Complementaria

Ir. Ortiz Arrieta N° 1250




17 Ty oW
.‘4u

GOBIERND REGIONAL } Dasccion GOBIERNO REGIONAL AMAZONAS
AMAZONAS } 'z DIRECCION REGIONAL AGRARIA AMAZONAS

ANEXO N° 1
ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA CONTRATACION DE BIENES EN GENERAL

N° DE PEDIDO DE COMPRA SIGA:

FECHA Chachapoyas 02 de setiembre de 2025

Proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la
Cadena Productiva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas,
Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento
de Amazonas”.)

COMPONENTE 01: Adecuado sistema de produccién de semilla
de alta calidad genética.

Actividad: 1.1. Paquete de Mddulos tecnolégicos demostrativos y
asistencia técnica en propagacion invitro — aeropénica de semilla de

Organo y/o Unidad Orgénica

Actividad Operativa

papa.

Equipos y Bienes duraderos - Bienes de Laboratorio.
Meta Presupuestaria 04
CCMM 23

VASO PRESIPITADOS DE VIDRIO BOROSILICATO GRADUADO,
MATRAZ ERLENMEYER, PROBETA, MECHERO, PLACA PETRI,
Descripcion del CCMN TUBOS DE ENSAYO, AGITADORES DE VIDRIO (BAQUETA),
GOTERO (FRASCO), BEAKER DE PLASTICO DE 1000 ML (VASO
DE PRECIPITADOS), FRASCO DE VIDRIOQ.

Solicito la adquisicién de Vasos Beakes para los laboratorios de Luya
Viejo y Kuelap del proyecto: “Mejoramiento del Servicio de
Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en los
Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de
Chachapoyas, Luya del Departamento de Amazonas”.

Denominacion de la
contratacion

I.  FINALIDAD PUBLICA (obligatorio)

La presente adquisicién tiene la finalidad de adquirir Vasos Beakes, matraz Erlenmeyers, probetas,
mechero, placas Petri, tubos de ensayo, agitadores de vidrio (baqueta), Gotero (frasco), Beaker de
plastico de 1000 ml (Vaso de precipitados), Frasco con tapa rosca para laboratorio X 1L (frasco de
vidrio), Frasco con tapa rosca ambar para laboratorio X 1L, para el laboratorio de Luya viejo y
Kuelap; en los lugares de intervencién del proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la
Cadena Productiva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas,
Luya del Departamento de Amazonas”, Direccién Regional Agraria Amazonas.

II. ANTECEDENTES

1;

“\Seguin el expediente técnico del proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena

-_”_'_—___,.E’roducnva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del

“Departamento de Amazonas” con CUI N° 2479635, la adquisicién de Vasos Beakes, matraz Erlenmeyers,

/probetas, mechero, placas Petri, tubos de ensayo, agitadores de vidrio (baqueta), Gotero (frasco),
Beaker de plastico de 1000 mi (Vaso de precipitados), Frasco con tapa rosca para laboratorio X 1L
(frasco de vidrio), Frasco con tapa rosca ambar para laboratorio X 1L, para el laboratorio de Luya Viejo
y Kuelap, motivo por el cual se requiere adquirir los siguientes bienes de laboratorio antes mencionado para
el funcionamiento del laboratorio de Luya Viejo y Kuelap. Lo cual demuestra en el analitico en el
componente 01.- Adecuado sistema de produccién de semilla de alta calidad genética. En la actividad:
1.1.- Paquete de médulos tecnoldgicos demostrativos y asistencia técnica en propagacion in vitro —
aeropénico de semilla de papa - Bienes y equipos duraderos — Bienes de laboratorio. Se demuestra la
necesidad de requerimiento para la implementacion.

ll. OBJETIVO DE LA CONTRATACION (obligatorio)
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Objetivo General

El proyecto “Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en los Distritos
de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento de Amazonas”. de la
Direccién Regional Agraria Amazonas. Requiere adquirir Vasos Beakes, matraz Erlenmeyers, probetas,
mechero, placas Petri, tubos de ensayo, agitadores de vidrio (baqueta), Gotero (frasco), Beaker de plastico
de 1000 ml (Vaso de precipitados), Frasco con tapa rosca para laboratorio X 1L (frasco de vidrio), Frasco
con tapa rosca 4mbar para laboratorio X 1L, para el laboratorio de Luya Viejo y Kuelap.

Objetivos Especificos:

Adquirir Vasos Beakes, matraz Erlenmeyers, probetas, mechero, placas Petri, tubos de ensayo, agitadores
de vidrio (baqueta), Gotero (frasco), Beaker de plastico de 1000 ml (Vaso de precipitados), Frasco con tapa
rosca para laboratorio X 1L (frasco de vidrio), Frasco con tapa rosca éambar para laboratorio X 1L, para el
laboratorio de Luya Viejo y Kuelap.

IV. JUSTIFICACION DE LOS BIENES A CONTRATAR (obligatorio)

Con la finalidad de realizar trabajos de laboratorio el cual implica trabajos con materiales e insumos
completamente estériles que a su vez garanticen la seguridad de los diferentes procedimientos de cultivo de
tejidos, se requiere obtener, Vasos Beakes, matraz Erlenmeyers, probetas, mechero, placas Petri,
tubos de ensayo, agitadores de vidrio (baqueta), Gotero (frasco), Beaker de plastico de 1000 ml (Vaso
de precipitados), Frasco con tapa rosca para laboratorio X 1L (frasco de vidrio), Frasco con tapa
rosca ambar para laboratorio X 1L, del proyecto "Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la
Cadena Productiva de Papa, en los Distritos de Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas,
Luya del Departamento de Amazonas”., Direccion Regional Agraria Amazonas, por lo que se requiere
adquirir dichos equipos para poder ayudar esterilizar medios de cultivo, en los laboratorios, del &mbito de la
intervencioén del proyecto.

V. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES DE LA CONTRATACION (Obligatorio)

5.1 Descripcién y cantidad de los bienes (obligatorio)

Los bienes solicitados son los siguientes:

item Descripcién del bien Cantidad de”ﬁ'::ﬁga
01 Vaso Beaker de 100 ml 35 Unidad
02 Vaso Beaker de 250 ml 10 Unidad
03 Vaso Beaker de 600 ml| 14 Unidad
04 Vaso Beaker de 1000 ml 10 Unidad
05 Vaso Beaker de 2000 m!| 4 Unidad
06 Matraz Erlenmeyer de 250 ml 55 Unidad
07 Matraz Erlenmeyer de 500 ml 10 Unidad
08 Matraz Erlenmeyer de 1000 ml 4 Unidad
09 Probeta de 100 ml 4 Unidad
10 Probeta de 1000 ml 4 Unidad
11 Mechero de alcohol 4 Unidad
12 Placa petri de vidrio 20 mm x 120 mm 20 Unidad
13 Placa petri de vidrio 15 mm x 100 mm 30 Unidad
14 Tubos de ensayo de 25 x 150 mm con tapa 900 Unidad
15 Tubos de ensayo de 25 x 200 mm con tapa 900 Unidad
16 Agitadores de vidrio (Baqueta) 8 Unidad
17 Gotero (frasco) 4 Unidad
18 Beaker de plastico de 1000 ml (Vaso de precipitados) 10 Unidad
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19 Frasco con tapa rosca para laboratorio X 1L (frasco de 20 Unidad
vidrio)

20 Frasco con tapa rosca ambar para laboratorio X 1L 10 Unidad
(frasco de vidrio)

5.2 Caracteristicas técnicas (obligatorio)

» Material: Vidrio de borosilicato 3.3
» Graduaciones en color blanco

1 | Vaso Beaker de 100 ml Unidad 35 * Boquilla integrada

e Altura: 70 mm

¢ Didmetro exterior: 50 mm
 Capacidad: 100 ml

» Material: Vidrio de borosilicato 3.3
 Graduaciones en color blanco

2 | Vaso Beaker de 250 ml Unidad 10 * Boquilla integrada

» Altura: 95 mm

¢ Didmetro exterior: 70 mm

* Capacidad: 250 m|

» Material: Vidrio de borosilicato

» Color: Translucido

» Modelo: Perfil bajo

3 | vaso Beaker de 600 ml Unidad 14 » Material: Vidrio de borosilicato 3.3
» Graduaciones en color blanco

* Capacidad: 600 ml

s Altura: 124 mm

| = Didmetro exterior: S0 mm

¢ Material: Vidrio de borosilicato 3.3
» Graduaciones de color blanco

4 | Vaso Beaker de 1000 ml Unidad | 10 * Boquilla integrada

s Altura: 145 mm

sDidmetro exterior: 105 mm

« Capacidad: 1000 ml

« Material: Vidrio de borosilicato 3.3
5 | Vaso Beaker de 2000 ml Unidad 4 * Graduaciones de color blanco

« Boquilla integrada

 Capacidad: 2000 ml.

T

Matraz Erlenmeyer de 250 : : » Material: Vidrio de borosilicato
ml Unidad 55  Capacidad: 250 ml
« Borde de servicio pesado de estilo superior
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* Cuello Estilo: Boca estrecha

» Estilo de tapdn: Sin tapén

« Caracteristica reutilizable

« Intervalo de graduacién: 25 mi
eTapén de Goma N2 6

e Altura: 132 mm aprox.

¢ 0.D: 82 mm aprox.

Matraz Erlenmeyer de 500
ml

Unidad

10

« Material: Vidrio de borosilicato

» Capacidad: 500 ml

« Estilo superior: Llanta de alta resistencia
« Estilo de cuello: Boca estrecha

* Estilo de tapén: Sin tapon

« Caracteristica: Reutilizable

« Intervalo de graduacién: 50 ml

e Altura: 176 mm (aprox.)

« Didmetro: 101 mm (aprox.)

o Estilo frasco: Erlenmeyer

s Estéril: No

« Rango de graduacién: 100 — 500 ml

Matraz
1000 ml

Erlenmeyer de

Unidad

« Material: Vidrio de borosilicato 3.3
« Graduado, forma: Conico

« Capacidad: 1000 mi

e Altura: 220 mm

¢ Diametro exterior: 131 mm

e Diametro exterior del cuello: 42 mm
e Estilo de boca: Estrecha

Probeta de 100 ml

Unidad

« Material: Vidrio de borosilicato
«Tipo de base: Hexagonal
« Bascula: Ceramica azul

e Autoclavable

» Clase: Clase A

* Tipo: Graduada

« Grduaciones: 1 ml

e Limite de error: £ 0.5 ml
» Capacidad: 100 ml

e Altura: 240 mm
eDiametro exterior: 31 mm

Probeta de 1000 ml

Unidad

« Material: Vidrio de borosilicato
*Tipo de base: Hexagonal

« Bascula: Cerdmica azul

e Autoclavable

« Clase: Clase A

* Tipo: Graduada

« Graduaciones: 10 ml

e Limite de error: 5 ml

« Capacidad: 1000 ml

¢ Altura: 464 mm

« Didmetro exterior: 67 mm

Mechero de alcohol

Unidad

» Tipo de producto: Quemador de alcohol
« Capacidad (métrico): 100 ml 6 120 ml
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* Peso (métrico): 0,01 kg
* Tapdn de rosca

12

Placa petri de vidrio 20
mm x 120 mm

Unidad

20

* Fabricadas en vidrio resistente al calor

* Base extremadamente plana, tapa y placa
libres de burbujas

¢ Condicién: Esteril

e Didmetro: 120 mm

¢ Alto: 20 mm

13

Placa petri de vidrio 15
mm x 100 mm

Unidad

30

» Fabricadas en vidrio resistente al calor
eBase extremadamente plana, tapa y placa
libres de burbujas

» Condicidn: Esteril

e Didmetro: 100 mm

¢ Alto: 15 mm

14

Tubos de ensayo de 25 x
150 mm con tapa

Unidad

900

* Material: Vidrio de borosilicato 3.3
autoclavable

» Diametro: 25 mm

e Largo: 150 mm

» Compatibles con todos los racks de 25 mm
» Tapas de tubos de 25 mm didmetro interno
* Tubos sin labio

« Tapas de polipropileno y de color natural

15

Tubos de ensayo de 25 x
200 mm con tapa

Unidad

900

* Material: Vidrio de borosilicato 3.3
autoclavable

* Diametro: 25 mm

e Largo: 200 mm

» Compatibles con todos los racks de 25 mm
* Tapas de tubos de 25 mm didmetro interno
* Tubos sin labio

» Tapas de polipropileno y de color natural

Agitadores de  vidrio
(Baqueta) '
2~ .‘. Lt /

(& &

Unidad

« Material: Borosilicato 3.3.

* Tamafio: 8 mm X 200 mm

» Forma: Cilindro macizo de vidrio que sirve
para agitar disoluciones

Gotero (frasco)

Unidad

* Frasco gotero vidrié ambar con tapa de
vidrio

» Capacidad: 100 ml

* Con puntas de dispensacién en gotas de
tamaiio similar en todo momento

18

Beaker de pléstico de 1000

ml (Vaso de precipitados)”

Unidad

10

« Vaso de precipitados de polipropileno

* Fabricado de polipropileno.

» Transparentes y esterilizables en autoclave.
« Con graduacién el alto relieve para facilitar
la lectura.

» Capacidad: 1000 ml

19

Frasco con tapa rosca para
laboratorio X 1L (frasco de
vidrio)

Unidad

20

eMaterial de frasco: Borosilicato 3
» Color de vidrio: Transparente

* Materia de tapa: Polipropileno

* Color de tapa: Azul

¢ Graduacidn: si (con relieve)
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« Color de graduacion: Blanco
» Area para rotular: si

« Autoclavable: Si (121°C)

* Temperatura maxima: 140°C
«Condicién: No estéril

*Material de frasco: Borosilicato 3
e Color de vidrio: ambar

« Materia de tapa: Polipropileno
Frasco con tapa rosca * Color de tapa: Azul

20 | ambar para laboratorio X | Unidad 10 * Graduacién: si (con relieve)
1L (frasco de vidrio) « Color de graduacion: Blanco
e Area para rotular: si
 Autoclavable: Si (121°C)

» Temperatura maxima: 140°C
*Condicién: No estéril

VI. REQUISITOS Y RECURSOS DEL/DE LA PROVEEDOR/A (Obligatorio)

6.1. Requisitos del/de la proveedor/a
6.1.1 Registro Nacional de Proveedores vigente (Obligatorio).
6.1.2. No contar con impedimento para contratar con el estado. (Obligatorio)
6.2.Experiencia del postor

El postor debe acreditar un monto facturado acumulado equivalente a S/, 10,000.00 (Diez mil con
00/100 soles), por la venta de bienes iguales o similares al objeto de la convocatoria, durante los diez
afos anteriores a la fecha de la presentacién de ofertas, que se computaran desde la fecha de la
conformidad o emisién del comprobante de pago, segun corresponda.

Se consideran bienes similares a los siguientes [materiales de laboratorio]

Acreditacion: La experiencia del postor en la especialidad se acreditara con copia simple de (i)
contratos u érdenes de compra, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (i)
____ comprobantes de pago cuya cancelacion se acredite documental y fehacientemente, con constancia
1'-;;”:;';5&46 de depésito, nota de abono, reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por entidad
i ""*:,;;; el sistema financiero que acredite el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago
....... " Jo comprobante de retencion electrénico emitido por SUNAT por la retencion del IGV, correspondientes
["" =& un maximo de veinte contrataciones. En caso el postor sustente su experiencia en la especialidad
oo/ mediante contrataciones realizadas con privados', para acreditarla debe presentar de forma obligatoria
L= |0 indicado en el numeral (ii) del presente parrafo; no es posible que acredite su experiencia unicamente
con la presentacion de contratos u érdenes de compra con conformidad o constancia de prestacion.

VIl. LUGAR Y PLAZO DE LA PRESTACION (obligatorio)

7.1 Lugar de entrega: En el Almacén de la Direccion Regional Agraria Amazonas, sito donde se ubique el
bien, en el horario desde las 8:00 a 17:30 horas, previa coordinaciéon con ellla servidor/a civil
responsable del Almaceén.

7.2 Plazo: El plazo de entrega es de 15 (quince) dias calendarios contabilizados a partir del dia siguiente
de la notificacién de la orden de compra.

7.3 EliLa proveedor/a debera presentar su factura, quia de remision y otros documentos solicitados para el

15e entiende “privados” como aquellos que no son entidades contratantes.
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pago mediante la Mesa Partes de la Direccién Regional Agraria Amazonas, en caso de que dichos
documentos sean electrénicos también podran ser presentados por la Mesa de Partes Virtual de
Entidad.

VIIl. CONFORMIDAD DEL BIEN (obligatorio)

8.1

Area usuaria que emite la conformidad: (Obligatorio)

La conformidad de la adquisicién lo dar4 el coordinador y con el visto bueno del supervisor del Proyecto
“Mejoramiento del Servicio de Sanidad Vegetal en la Cadena Productiva de Papa, en los Distritos de
Chachapoyas, Luya de las Provincias de Chachapoyas, Luya del Departamento de Amazonas’”.

FORMA DE PAGO (obligatorio)

Previa recepcién del bien y conformidad del Almacén, la forma de pago sera segun detalle: (Precisar
forma de pago).

El pago se realizara en una (01) sola armada, después de efectuada la entrega del Bien en las
condiciones sefialadas, previa presentacion de factura y la conformidad de la compra emitida por el
drea usuaria.

La Entidad debera pagar las contraprestaciones pactadas a favor del/de la contratista dentro de los diez
(10) dias calendario siguientes de otorgada la conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las
condiciones establecidas en el contrato para ello.

CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION CONTRACTUAL (obligatorio)

10.1. Confidencialidad (obligatorio)

10.2. Garantias

10.3. Clausula anticorrupcion y antisoborno.

El/La PROVEEDOR no debera divulgar, revelar, entregar o poner a disposicion de terceros, dentro o
fuera de la entidad, salvo autorizacién expresa de la misma, la informacion proporcionada por esta,
para la prestacion del servicio y en general toda la informacion a la que tenga acceso o la que pudiera
producir con ocasion del servicio que presta, durante y después de concluida la vigencia del presente
documento. Dicha informacién puede consistir en fotografias, informes, material video grafico,
documentos y otros similares.

El cumplimiento de las obligaciones de los PROVEEDOR debe ser garantizado a través de los
mecanismos establecidos en la presente ley, a fin de cubrir el adelanto de pago, y el fiel cumplimiento
del contrato, asi como el fiel cumplimiento de las prestaciones accesorias.

Los mecanismos de garantia son los siguientes:

El fideicomiso, constituido tanto para el adelanto de pago como para el fiel cumplimiento del
contrato.

La carta fianza financiera, otorgada como garantia de adelanto de pago, de fiel cumplimiento
del contrato y de fiel cumplimiento de las prestaciones accesorias.

El contrato de seguro, otorgado como garantia de adelanto de pago, de fiel cumplimiento del
contrato y de fiel cumplimiento de las prestaciones accesorias.

e La retencién de pago, otorgado como garantia de fiel cumplimiento del contrato y de fiel
cumplimiento de las prestaciones accesorias.

A la suscripcién del contrato, EL PROVEEDOR declara y garantiza no haber ofrecido, negociado,
prometido o efectuado ningun pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera
directa o indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacién o cualquier servidor de la entidad.

Asimismo, EL PROVEEDOR se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia
del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver,
lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a ello, EL PROVEEDOR se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos,
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cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area
usuaria, de la dependencia encargada de la contratacion, actores del proceso de contratacion y/o
cualquier servidor de la entidad, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o beneficio ilicito.
En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal necesarias para
asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, EL PROVEEDOR se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento
durante la ejecucién del contrato con LA ENTIDAD.

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas,
integrantes de los organos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores o cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa; comprometiéndose a
informarles sobre los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucion
contractual, otorga a LA ENTIDAD el derecho de resolver total o parcialmente el contrato. En ningun
caso, dicha medida impide el inicio de las acciones civiles, penales y administrativas a que hubiera
lugar.

10.4. Solucién de controversias

Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven mediante
conciliacién segun el acuerdo de las partes.

Todas las controversias que surjan entre las partes sobre la validez, nulidad, interpretacion, ejecucion,
terminacion o eficacia de los contratos menores s€ resuelven mediante conciliacion (articulo. 330.1
Decreto Supremo N° 009-2025-EF).

10.5. Resolucién de contrato por incumplimiento

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 68.1 del articulo
68 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas.

De encontrarse en alguno de los supuestos de resolucion del contrato, LAS PARTES proceden de
acuerdo con lo establecido en el articulo 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de
Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF. Por ende, cualquiera de las
partes puede resolver, total o parcialmente, el contrato en los siguientes supuestos:

« Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuacion del contrato.

« Incumplimiento de obligaciones contractuales, por causa atribuible a la parte que incumple.

« Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito o
fuerza mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la continuacién del
contrato.

e Porincumplimiento de la clausula anticorrupcion.

e Por la presentacién de documentacion falsa o inexacta durante la ejecuciéon contractual.
Configuracién de la condicion de terminacion anticipada establecida en el contrato, de acuerdo
con los supuestos que se establezcan en el reglamento para su aplicacién.

10.6. Gestion de riesgos

Durante la vigencia del presente contrato, ambas partes la Entidad Contratante y el Proveedor
acuerdan aplicar un enfoque de gestion de riesgos en todas las etapas del proceso de adquisicion de
bienes. Esta gestién tiene por finalidad identificar de manera oportuna los factores que puedan afectar
el cumplimiento eficiente del contrato y, a su vez, generar acciones preventivas y correctivas que
aseguren el logro de los objetivos contractuales y la adecuada utilizacién de los recursos publicos.

En virtud de ello, dentro de los primeros quince dias calendario contados desde la suscripcion del
contrato, ambas partes llevaran a cabo un proceso conjunto de identificacion y analisis de los
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principales riesgos asociados a la adquisicion, transporte, entrega y recepcion de los bienes. Como
resultado de este ejercicio, se elaborara un registro que incluira los riesgos identificados, su nivel de
criticidad y posibles consecuencias.

Con base en dicho registro, el Proveedor presentara un plan de gestién de riesgos que contenga las
medidas propuestas para prevenir, mitigar o enfrentar cada uno de los riesgos sefialados. Este plan
debera ser revisado y validado por la Entidad Contratante en un plazo no mayor de diez dias habiles.
Las medidas alli contenidas seran de aplicacién obligatoria y formaran parte integral de la ejecucion
contractual.

Durante el desarrollo del contrato, el plan de gestion de riesgos serd objeto de seguimiento y revision
periédica. La frecuencia de dicha revision sera, como minimo, trimestral o, en su defecto, cada vez que
se produzca un evento que altere significativamente el entorno o condiciones del contrato. Cualquier
nuevo riesgo identificado debera ser reportado de inmediato por el Proveedor, proponiéndose las
medidas pertinentes para su tratamiento.

Finalmente, el incumplimiento injustificado de las medidas previstas en el plan de gestion de riesgos
por parte del Proveedor seré considerado una infraccion a las obligaciones contractuales, y podra dar
lugar a la aplicacion de las penalidades correspondientes o, de ser el caso, a la resolucién del contrato,
sin perjuicio de otras acciones legales que resulten aplicables.

10.7. Clausula de cumplimiento (obligatorio)

Son causales de resolucién de contrato la presentacién con informacién inexacta o falsa de la
Declaracién Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace referencia en la Ley N° 31564,
Ley de prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y salida de personal del servicio
publico. Asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos sefialados en el articulo 5 de dicha ley
se aplicara la inhabilitacién por cinco afios para contratar o prestar servicios al Estado, bajo cualquier
modalidad.

10.8. Propiedad intelectual (obligatorio)

La Entidad tendra todos los derechos de propiedad intelectual incluidos, sin limitacién, asi como las
patentes, derechos de autor, nombres comerciales y marcas registradas respecto a los productos o
documentos y otros materiales que guarden una relacién directa con la ejecucién del servicio o que se
hubiere creado o producido como consecuencia o en el desarrollo de la ejecucién del servicio.

10.9. Medidas de control durante la ejecucién contractual

[En funcién a la naturaleza de los servicios y la necesidad, determinar las medidas de control (visitas
de supervision, inspeccion, entre otros), a ser realizadas durante la ejecucion del contrato, es decir,
durante el desarrollo del servicio. Las medidas de control estan orientadas a verificar el cumplimiento
de las condiciones establecidas en el contrato.

Asimismo, indicar si estas seran programadas o inopinadas, cuantas seran como minimo, quién las
realizara (personal de la Entidad y/o a través de terceros), donde se realizara, cuando se realizara (en
caso de ser programadas) y cual sera el alcance de las mismas (si se utilizara alguna normativa para
su realizacién, entre otros).

Asimismo, considerar aspectos relativos al desarrollo de las medidas de control, para lo cual indicar
con claridad:

o Areas que coordinaran con el PROVEEDOR: Sefalar las 4reas o unidades organicas con las
que el PROVEEDOR coordinara sus actividades.

/ « Areas responsables de las medidas de control: Sefialar el area o unidad organica responsable
de las medidas de control previstas durante el desarrollo del servicio y/o en otro momento
durante la ejecucion contractual.

« Area que brindara la conformidad: Sefialar al area o unidad organica responsable de emitir la
conformidad (area usuaria).
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10.10. Responsabilidad por vicios ocultos (obligatorio)

La recgpcién conforme de la prestacion por parte de LA ENTIDAD no enerva su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, conforme a lo dispuesto por los articulos 69 de la Ley N°
32069, Ley General de Contrataciones Publicas y el articulo 144 de su Reglamento.

El/La PROVEEDOR es el responsable por la calidad ofrecida y por los vicios ocultos del servicio
ofertado por un plazo no menor de un (01) afio, contado a partir de la conformidad otorgada por la
Entidad).

10.11. Declaracién Jurada de Intereses (obligatorio)

Son causales de resolucién de contrato el incumplimiento del requerimiento de presentar la Declaracion
Jurada de intereses conforme el numeral 11.5 del articulo 11 del Reglamento del Decreto de Urgencia
N° 020-2019, Decreto de Urgencia que establece la obligatoriedad de la presentacion de la declaracion
jurada de intereses en el sector publico o la presentacién de la declaraciéon Jurada de Intereses con
informacion inexacta o falsa.

XI. PENALIDADES (obligatorio)

13.1. Penalidad (obligatorio)

Si EL PROVEEDOR incurre en retraso injustificado en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato,
LA ENTIDAD le aplica automéaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso, de acuerdo con
la siguiente formula:

0.10 x monto
Penalidad Diaria =

F x plazo
Donde:
F=0.40

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente,
se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL PROVEEDOR
acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este
dltimo caso la calificacion del retraso como justificado por parte de LA ENTIDAD no da lugar al pago de gastos
generales ni costos directos de ningun tipo, conforme al numeral 120.4 del articulo 120 del Reglamento de la
Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF.

Las penalidades se deducen de los pagos a cuenta, pagos parciales o del pago final, seguin corresponda; o si
fuera necesario, se cobra del monto resultante de la ejecucion de la garantia de fiel cumplimiento.

Cuando se llegue a cubrir el monto maximo de |a aplicacién de la penalidad por mora y otras penalidades, de
ser el caso, LA ENTIDAD puede resolver el contrato per ingumplimiento.
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